NATIONSUNIES - %
CONSEIL
DE TUTELLE

Distrs
GENERALE .

T/C.2/&R. 311
o7 février 1956 -

~ ORIGINAL .z FRANCAIS

COM[TE PERMANENT DES PETTTIONS

Lo COMPTE RENDU ANALYTIQUE DE LA TROIS CENT ONZIEME - SEANCE

Tenue au Siége, & New-York, ‘ L
le jeudi 26 Janvier 1956, & lh h. MS o

SOMMATRE |
. 'Pétitions concernant le Territoire sous tutelle du Cameroun sous
administration frangaise (T/C.2/L.197) (suite) -

56-03695



T/C.2/SR. 311
Frangais
Page 2

PRESENTS

Président :

Membres :

Bgalement présent

Secrétariat :

M.

JATPAL

. HAMILTCN
. MASSONET

de CAMARET
SERAPHTN

. BEILRYCHEV

. LEFEVRE

BERENDSEN

Inde

Australie

Belgique

France

Haiti

Union des Républiques
socialistes soviétiques

Représentant spécial de
1'Autorité administrante
pour le Territoire sous
tutelle du Cameroun sous
administration frangaise

Secrétaire du Cemité



T/C.2/€R.311
Frangais
Page 3

PETTTIONS CONCERNANT LE TERRITOIRE £0US TUTELLE DU CAMEROUTT SO0US ADMINISTRATION
FRANCAISE (T/C. 2/L 197) (sulte) ~

VII. . In01den s de mai en pays Bam11°ke et a M'Balmayo

"En réponse a des questions du PRESIDENT et de M. SERAPHIN (Qaltl)
concernant les pétitions T/PET.5/63L4 et T/PET.5/646/Add.1, M. IEFEVRE (Representant
spécial) falt observer que les auteurs de ces pétitions cdnfondeht des événements
qui ont eu lieu dans la méme reglon, mais & un mois de dlstance. 11 raﬁpelle o
qu'il a déja relaté au Comité les 1nC1dents gui se sont proaults au mois- d‘avrll
en pays Bamiléké. Pour ce qpl'est des incidents du mois de mai, il signale que
1'UPC a tenté‘d‘organiser une manifestation & Bafoussam le 23 mai et & Bafang"
le 29 mai. Dans ces deux localités, la case qui abritait le sidge de 1'UPC a
été détruite par des éléments de la -population autochtone. Il est exact que des
- chefs de groupements ouvertement hostiles & 1'UPC ont. parcouru certaiﬁé villages,

mais ils n'ont commis aucun excés.

Te PRESIDENT, parlant en sa qualité de représentant de 1'Inde, demande

si les responsables des destructions ont été appréhendés.

M. LEFEVRE (Représentant rpécial) préeise que, dans les deux cas, le
service d'ordre n'est pas arrivé & temps et qu'il a fallu faire une enqpéte\avant
dfopérer des arrestations. Douze personnes ont été inculpées & Bafoussam et cing
4 Bafang. Au 30 décembre 1955, trois inculpés étaient en liberté provisoire et

guatorze étaient en prison.

M. SERAPHIN (Haiti) voudrait savoir si les autorités ont constaté la

. e 292
présence d'éléments mercenaires dans la régicn Bamileke.

M. IEFEVRE (Représentant spécial) indique que, pour 1'Autorité
administrante, le mot "mercenaire" n's sucun sens dans le cas étudié. Il souligne .
qu'il ne s'est produit aucun déplacement de foule dans la région : les incidents '
de Bafoussam et de Bafang ont été le fait d'éléments de la populatlon de

chacune de ces localites ou de leurs environs 1mmediats.

Répondant & une autre question de M. SERAPEIN (Baiti), M. LEFEVRE
(Représentant spécial) déclare que 1'Autorité administrante ignore ce que sont
devenus le Président et le Secrétaire du Comité central de 1'UPC de Bafang.

Aucune plainte n'a été aéposée pour signaler leur disparition.
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" Répondant & des qhestions‘dﬁ PRESIDEN ‘M. LEFEVRE (Représentant spe01al)
dit que si les allégations contenuzs dans la pétition T/PET 5/691 sont fondées,

c'est 4 la fin du mois de mal que -des meSLres.ont.ete.prlses contre des militants ©'
de L'UPC.

Le PRESIDEJT voudrait savoir si la reunlon des chefs traditionnels &

Bafang a vralment eu lieu sous la wrésidence des autorltés locales.

[
M LEF“VRE (Representant oaec1a1) declurﬂ que l'allégatlon des'

pétitionna;res est dénuée de fondement. Si les uutorltes avalent connu les
intentions.des autochtones, elles auraient essayé par la persuation,:et au besoin .

par la frrce, de prévenir les désordres.

"Répondant & une autre question du PRESIDENT, !. LEFEVRE (Représentant

spécial) affirme que les allégations de M. Moise Lontchi ne sont pas fondées. .

On n'a enregistré ni morts ni blessés dans cette région et il n'y a eu d'autres .

destructions que celles.qui ont été déja mentionnées.

Le PRESIDENT demande pourquoi M. .Lontchi a été déposé cemme chef du
village de Batchanm.

“M: LEFEVRE (Représentant spécial) fait observer qu'il stagit dfune
question de droit coutumier dans laquelle l'Autorité administrante n'avait pas.
_& intervenir. M. Lontchi gemble estimer quien sa qualité de fils de l'ancien
cher, il devait lui succéder d'~ffice. Mais les gens du village rnt préféré

élire quelqu'un d'autre.

Répondant a d'autres questions du PRESIDENT, M. LEFEVRE (Représentant

spécial) dément qu'il y ait eu des Incidents & M'Balmayo et qu'il s'y soit trouvé

des forces militaires ou de police cutres que les forces de police qui séjournent
ordinairement dans cette localité. Il reconnaft que les autorités ont fait
procéder & quelques vérifications d'identité au cours des recherches entreprises
pour retrouver un certain Meaye Lvaulnthe, dont lo présence avait été simmalée 3

M'Balmayo & la fin du mois de mai.

Le PRESIDENT voudrait savoir ce qu'étaient ces agitateurs:venus de

Douala & Foumbot, et s'ils ont été jugés.
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M. LEFEVRE (Representant spec1al) pre01se qpe cing individus armés
avaient été 31gnales au chef de subd1v151on, gui s 1ést assure de leur personne;
ils ont alors avoué qp'lls avaient ete envoyés de Douala pour assassiner le’

sultan des Bamoun. Au 50 novembre, 1ls n‘etalent pas “encore passes en Jugement

M. SERAPHIN (Haiti) demande des prec151ons sur les troubles que. l’UPC
a tenté de fomenter dans les régions Bamlleke et Bamoun.

M. IEFEVRE (Représentant spécial) déclare que L'UPC a créé des. désordres
en organisant des rassemblements sur la voie publique et en construisant des
barrages sur les routes. | ‘

Répondant & des questions de M. SERAPHIN (Haiti) et de M. BENDRYCHEV
(Union des Républiques socialistes soviétiques), M. LEFEVRE (Représentant spécial)

dit que lors des incidents de Bafoussam et de Bafang, les forces du maintien de
1l'ordre sont intervenues dés que les autorités ont été averties des désordres.
Ces forces étalent peu nombreuses, car on avait afi envoyer. dans le Mungo les deux

pelotons de gardé Qpi séjoufnent d'ordinaire dans la région. sl y avait T gardes

4 Bafeussam et 12 gardes a Bafang. Leur arrivée a suffi pour calmer la

population et ils n'ont eu ni a faire des sommatlons ni a utlllser leurs armes.
I1 n'y a eu aucune victime.

M. SERAPHIN (Haltl) demande si la pollce 1nterv1ent lorsque des membres
de 1'UPC se trouvent attaqués. ‘

M. LEFEVRE (Représentant spécial) affirme que 1'Autorité administrante
s'efforce de protéger, dans la mesure de ses moyens, les personnes et les orga-

nisations, ainsi que leurs biens, indépendamment de leur affiliation & tel ou

tel parti politigue.

Répoﬁdant a une qpestwon de M. BENDRYCHEV (Unlon des Républiques
socialistes sov1et1ques), M. LEFEVRE (Representant spec1gl) fait observer que
1'Autorité administrante n'a pu prendre aucune mesure preventlve ni aucune '

précaution parce qu'elle ignorait que 1'UPC avait l'intention de tenir des

réunions.
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1. BENDRYCHEY (Unlon des Republiques soc1allstes sov1et1ques) s'étonne

que ‘dans le cas preuent, l'Autorlte adminlstrante n alt rien falt pour empecher
les troubles alors qu elle a prls toutes les mesures necessalres pour que les
réunions d'autres partls ou d'autres organisations pulssent avoir lleu.

M. Bendrychev demande "si des mesures ont été prises pour chiitier les coupables
et accorder répareticn aux persennes lésées.

M. LEFEVRE (Représéntant spécial) fait observer qu'il appartient 3 la
justice et non & l'autorité civile de déverminer quels dommages devront payer les
responsables des dégdts commis. ILes coupables, adversaires de 1'UPC, ont été
arrétés et attendent d'8tre jugés.

M. BENDRYCHEV (Union.des Républiques socialistes soviétiques) demande si,
parmi les 17 personnes‘arrétées, 11 y avait des partisans de 1'UPC.

M. IZXEVRE (Representant spécial) alflrme de nouveau qu'aucun membre de
1 UPC ne se trouvalt parmi les personneo arrdtées a la suite de la destruction
des deux cases. Il y a eu effectivement des membres de 1'UPC arr@tés en pays
Bamiléké, mais c'était uniquement parce qu'un mandat diarr®t aveit &té lancé
contfe eux apres les incidents du Mungo et de Douala. Il y a eu au total
15 membres probables de 1'UPC arretés au cours du mois de mai et de juin pour des

incidents survenus dons d'autres régions.

M. BELDRYCHEV (Unaon des Républiques socialistes sovietiques) demande

comment 1'Autorité administrante o appris que les cing agitateurs arretes a

Foumbot voulaient assessiner le sultan des Bamoun.

M. LEFEVRE'(Représeﬁtant spécial) précisé qu'ils ont reconnu eux-nimes
ce fait aprés leur arrestation. ‘ '

M. BENDRYCHEV (Uhion des Républiques socialistes soviétiques) voudrait

savoir quel a été le motif de cette arrestation et pourquoi ces C1nq personnes
provoqualent de 1l'agitation.
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M. M. IEFEVRE (Representant special) reconnalt que le terme "agitation"
ne peut etre deflnl Jurldiquement de cette fagon précise. En 1'occurrence c'est
la populatlon de Foumbot qui a signalé la présence de personnes armées au chef de
la subdivision; leur arrestation n'a été aécidée qu'aprés qu'ils eurent avoue leur
objectif. 'C'est le juge d'instruction. qul a decide de les inculper, car il
estimait que leur déplacement pouvait 5! 1nscrire dans le cadre d‘un plan general
dont les incidents survenus ailleurs laissent soupgonner. la, graV1te.

M. EENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) soullgne
que dans ses observations écrites, l'Autorité administrante parle de "cing

agltateurs . Il voudrait savoir 3 quelle forme dlagitation ils se livraient,

provoquant ginsi leur arrestation..

M. ILEFEVRE (Représentant spécial) recomnait que le termevd'agitateurs"
peut préter & confusion. Il est prét a modifier le texte des observations de
1'Autorité administrante et & remplacer la'phrase incriminée par la phrase
suivante : "A Foumbot, cing persomnes présumées dangereuses pour 1'ordre public

et venues de Douala sont arrétées”.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques soc1allstes sov1et1qpes) demande
sur quoi l'Autorité administrante s'est: ‘fondée- pour déclarer qu'en région Bamoun,
1'UPC ne compte pas plus de trente sympathisants, puisque d’apres ce que le

Représentant spécial a dit, 1'Administration n'a compté ni les membres ni les

sympathisants de. quelque parti que ce soit.

M. IEFEVRE (Représentant spécial) déclere que llen peut trds
aisément reconnaitre dans une région les sympathisants d'un parti aussi connu que
1'UPC surtout lorsqu'ils sont si peu nombreux. L'Autorité administrante n'a-

d'ailleurs indiqué leur nombre que de fagon approximative.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) constate -
que, dans ses observations (T/0BS.5/71), 1'Autorité administrante déclare que .
"quelques barrages furent dressés sur les routes". Il désire savoir qui les a

- z »
dressés, s'ils ont été dressés par des. personnes qui voulaient tenir une réunionm,

et dans ce cas, pourquoi cela était nécessaire.

M. LEFEVRE (Représentant spécial) ‘précise que. ces barrages ont été
dressés par les membres de 1'UPC, mais que la population locale les a détruits



T/C.2/SR.311
Frangais
Page 8

(M. Lefévre, Représentant spécial)

en niéme temps qu'elle dispersait le rassemblement, une heure environ avant que le
service d'ordre n'intervienne. Il affirme qu'au Cameroun des barréges-dé“ée
genre, méme s'ils sont. "defenslfs , comme l'envisage le représentant de l'URSS,
sont interdits par 1' uborité, .

M. BE BFNDRYCHE‘ :» - i Republiques sociallstes sovinthues) fait -
obgerver qu'il est etrange que la police n'ait remarque ni la construction de ces
barrages, prnbablement édifiés par les membres de 1'UPC dans la crainte d'une -
attaque, ni le rasserblement de 1'UPC, ni meme celul de la population locale.

I1 demande ensuite qul sont Nitcheu Jean, Kampga Joseph et Tapchom Joseph dont
i1 est fait mention dems la pétition T/PET.5/63k.

M. LEFEVRE (Representant special) preclse que ce sont des chefs v
traditionnels Bamiléké. '

M. BfKDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétigues) constate -

que, dans la méme pétition, il est dit que certains éléments se sont déplacés’

dans des camions appartenant l’Admlnlstratlnn et qu'ensuite ils’ se sont livrés

& des actes de violence, pillant en particulier, le 29 mai, le village de

Jean Bnuedeu. Il demande si 1fAutorité administrante a pris des mesures contre ces

persrmnes, qui ont cdmmis'des actes de violence.

yE_EEITVRE (Représentant spec1al) precise que certains chefs locaux
ont en effet parcouru leurs chefferies & la fin du mois de mai, sans doute pour’
inviter la population locele au calme, Mais les camions de 1l'Administration -
n'ont pas été et ne sont pas & lewr disposition. La police n'a pu intervenir,
car il n'y a eu ni pillage ni deztruction. Les assertions du pétifinnnaire .y

sent dénuées de tout fondement.

M. BENTRYCHEV (Uhion des Républiques socialistes soviétiques), au
sujet de la pé=rtion T/PET.5/796, voudrait. savoir qui a été chef de Batcham
pendant- deux ens si, comme il semble ressortir des réponses du Rép?ésenfént ‘
spécial, ce n'est pas le pétitionnaire. :

M. LEFEVRE (Représentant spécial) déelare que 1'Autorité administrante
o vérifié la situatinn du pétitionnaire par rapport & la chefferie du village de
Batcham, mais qu'il y a des milliers de villages en pays Bamiléké et qu'elle
n'a pu pousser plus loin 1'enquéte. -
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' M, * BENDRYCHEV (Union des Républiques soclalistes soviétiques) fait -
observer que le Conseil de tutelle ne fegoitl‘pas' de pétitions de tous les villages

Bamiléké., Il s'agit.ici d'une plainte concrdte au sujet de- -'laiiuelle il n'aurait
pas:été difficile:de: procéder & des vérifications. Il voudrait savoir s'il est
exact que 'le nouveau chef ait un casiér 'judicisire. :

M. LEFEVRE (Representant speclal) repond que 11 Atborité adm:.nlstrante
a enquete sur la plaln‘ce du petlt:.onnalre, hais qu elle h'avait pas 3 pou:rsulvre
1'enqulte. Leés chefs sont élus selon une procedure democrathue et 1'Adminis-"
tration se conten‘be-,d'enterlnerv, la volonté exprimée par la-population.. En outre,
aucun texte législatif ou administratif n'interdit d'élire. un homme' qui a‘:fa'it
l'objet d'une condammation, s'il est en reégle avec la loi -au moment de 1'élection.

M. BENDRYCHEV (Union des républiques socialistes soviétiques) ne pense
pas que le. systéme' tribal soit démocratique. Il fait remarquer que le’ Conséil,
de tutelle lui-meme, dans de nombreuses résolutions, a prié instamment les
Autorltes adm:.n:.stran’ces de remplacer ce sys‘beme par un reglme democratique
d’ organes representatn.fs chargés de l‘admm:u.stra’c:.on locale. '

Quant au passé judiciaire du nouveau che:f‘ il présente un 1nteret parce que
ce chef aurait provoque des ’croubles au cou:rs desquels i1 ¥y aurql'b eu. des morts
et des blessés. . ‘ ‘

Passant & la pétition T/PET.5/774, M. Bendrychev voulait savoir s'il est
exact que le Journal Officiel du 30 mers a publié la phrase citée jpar.les

pétitionnaires.

M. IEFEVRE (Représentant spécial) dit qu'il se procurera sans re‘ba’.rd‘"f
le renseignement demandé. ’ -

M. de CAMARET (France) fait observer que l'affaire en question n'a
ras un rapport direct avec les incidents dont le Comité s'occgpe d.epuis quelques

Jours.,
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M. BERENDSEN (Secrétaire du Comité) explique que le Secrétariat a
résumé, dans le document T/C 2/L 197, quelques pétitions qui, tout en touchant
4 d'autres qpestions, portalent presque entlerement sur les 1ncidents ‘de mal.
I1 voulait ainsi éviter au Comité d'avoir 3 revenlr sur ces petltlons, d'autant’
plus que les questlons accessoires dont elles traitaient s'étalent posées & la fln
de mai, c'est-a-dire, presque au moment ol les incidents se sont prodults.
Cependant, si ltAutorité admlnlstrante n'est pas encere en mesure de faire
connaftre ses observations sur les questions d'ordre secondaire, le Comitd

peut les laisser de coté pour le moment et y revenir ultérieurement.

Le PRESIDENT annonce gue le Comité reprendra plus tard 1'examen des
questions traitées dans la pétition T/PET.5/774 qui n'ont pas un rapport direct
avec les incidents du mois de mai.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) demande

des précisions sur l‘1ncendle qpl, d'apre° les auteurs de la pétition T/PET 5/774
aurait eu lieu dans la nuit du 19 au 20 mai.

M. LEFEVRE (Représentant spécial) répond qu'il n'y a pas eu d'incendie
& M'Balmayo ce jour-1la. '

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) demande si

les chatiments corporels sont interdits dans le Territoire et si les éllégations

des pétitionnaires concernant les coups de fouet sont exactes.

M. LEFEVRE (Représentant spécial) répond que les chatiments corporels
sont strictement interdits et que les allégations contenues dans la pétition sont
dénuées de fondement.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) voudrait

savoir paf quels moyens la police a recherché Mbai Hyacinthe.

M. LEFEVRE (Représentant spécial ) signale que la date 4 laquelle la

police a recherché Mbai Hyacinthe ne correspond pas & celle que les pétitionnaires

0y

indiquent. La police a procédé & son enquéte’sans arrestations, sévices ni

perquisitions, en interrogeant les personnes qui se déplagaient dans les lieux
publics.
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‘M. HAMILTON (Australie), constatant que 1l'Autorité administrante emploie
.l'expression "troupes de 1'UPC" (T/OBS.5/T1, pe 21), Vvoudrait savoir si, 1&

encore, les membres de 1'UPC semblaient. obéir & une discipline stricte et &
quelles manlfestations d'hostilité ils se sont livrés. . .

M. LEWEVRE (Representant speclal) explique que, & Bafoussam:-et &
Bafang comme au Mungo, des troupes armées se sont rassemblées sur la voie publiqpe
et Qnt,edifle_des barrages, mais sans doute parce que leur -effectif était faible

et que la population autochtone leur était hostile, elles ne sont pas .passées

a l'action. Il n! v a done eu que quelques. degats matériels & 51gnaler chez. des

adherents .de -1'UPC. .

M. HAMILTON (Australie) conclut, des précisions apportées par 16
représentant spécial et des observations‘@e'l‘Autorité administrante, que les
mani‘festa_ti"ogs d'hostilité di;‘igées contre des institutions qui étaient populaires’
dahs la régioﬁ, c’est-é—dire contre le Rassemblement du peuple camerounais’ et .
contre les chefs traditionnels, n tétaient nullément spontandes mais constituaient .
des actes prémédités de provocatlon. L!'Administration a—t-elle_pu.etablir_siﬂ_,ﬁ
les contre-manifestants et ceux. qui avaient brilé le sidge de L'UPC s'étaient .-
groupes avec premedltaxlon ou spontanement? ‘

M. LEFEVRE (Representant spéeial) dait qu'il lul est assez. dlfflclle
de répondre puisque les forces de l'ordre’ sont arrivées aprés l'intervention de
la population. Cependant, selon les témoignages qu'elle & recueillis, 1'Auterite

administrante & la certitude que la réaction populaire a été spontanée.

M. HAMILTON (Australie) demende si 1l'enquéte a établi que les contre-
manifestants appartenalent & un parti pollthpe autre que 1'UPC.

M. LEFEVRE (Representant special) répond qu'll Yy avalt parmi eux une
faible minorité d'adhérents &u Rassemblement du peuple camerounals, mais que la
plupart reaglssalent contre 1l'intrusion d'éléments qu'ils considéraient comme
étrangers & la communauté.

M. HAMILTON (Australie) voudrait savoir si, de l'avis de 1'Autorité
administrante, la démonstration de 1'UPC constituait une stteinte & 1'ordre

V4 M )
public et si, au cas oY les forces de 1l'ordre seralent arrivees a temps, elles
+ seraient intervenues.
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pie LEFEVRE (Représentant.spécial)-répond que le féssémﬁlément e
1'UPC, dés sa formation, était absolumeﬁt iilégal puisqu'il se composait de
gens arnés réunis sur la voie publiqpe; et les fofces de llordre lt'auraient
dispersé par tous les moyens.' ’ | |

_ M. BENDRYCHEV (Union des Réﬁubliépes socialistes soviétiques) demande
comment l'Autorité_administrante Juge que les dispositions de 1l'Accord de tutelle,
dont 1'un des objectifs est ie progrés du Territoire sur le plan politique, sont
compatibles avec le fait que les partis politiques reconnus par 1'Administration
doivent, pour se réunir, armer leurs adhérents et élever des barricades autour
du lieu de réunion, et que, méme avec ces précautions, l'intervention d'éléments

appuyés par la police les empéche de se rassembler.

M. LEFEVRE (Représentant spécial) fait observer que les gens qui ont -
troublé les réunions de 1'UPC ﬁ’ont‘jamais été soutenus par la police. Il ajoute
que la liberté de réunion est reconnue dans tout le Territoire, sauf sur la voie
publique. . L'un des devoiré essentiels que 1l'Accord de tutelle impose a4 1'Autorité
administrante est d‘assurer'l'ordre public et, par conséquent, de dissoudre les

rassemblements armés qui risquent de le compromettre.

M..de CAMARET (France) souligne que 1'UPC a tenu dans le Cameroun des

milliers.de réunions en toute liberté.

La séance ést levée & 16 h. 35.






